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INTRODUCTION

We have great pleasure in presenting to the world of
scholars interested in the ancient Indian Culture, this volume
of an Album of Sacrificial Utensils utilised in the time-old
tradition of the Vedic Sacrifices.

Vaidika SamSodhana Mandala has developed a small

musenm of the Sacrificial Utensils. This Album includes the

photographs of few important utensils used in Adhana
Agnikotra, [sti, Soma, Pravargya, Citi. and Makavrata
rituals.

By the side of photographs, We have also furnished the
infornation of the utensils, in respect of their material, shape
This information is based on
passages culled and cited from the Vedic
Samhitds, Brahmanas, Aranyakas, Srauta and Grhya Sfitras,

Commentaries, Parisistas, Prayogas and Paddhatis etc., either

and utility in Vedic Sacrifices,
the relevant

published or still hidden in manuscripts.

From the their
information, one may realise as to how the vedic designers
combined the utility of the utensils with their deep sense of

aesthetics. This is more apparent when the distinctive marks

photographs of the utensils and

have been invented in the designs for constituting difference
between the utensils belonging to the same group.

Thus one finds a beak of
or to lips of elephant.

Sruc similar to that of swan
Akarsa-phalaka is fashioned in the
shape of serpant’s hood. Prasitra-harana assumes the form of

cow’s ear; and Sphya appears like sword.

Rightly therefore the Rgvedic verse ( VI.11.5) has
referred to the Sruc as Swuvrkii= i, e. well-fashioned,

We have therefore tried to point out both the characters of

the sacrificial utensils— viz= form and utility; along with

their material.

The utensils are traditionally used in the vedic sacrifices
from the hoary past, and are described in the time-old vedic
literature, We therefore hope that this Album will help the
students Indian Culture,

and admirers of the Ancient

and also the students of archaeology to some extent, in

comprehending the nature of ancient designs.
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YAIJNAYUDHANI

RATHA-CAKRA

In the ritual of the Adhana, ie. depositing three
fires, the Ratha-cakra, i.e, a chariot-wheel is rotated by
a Brahma priest along the ground, from the Garhapatya
fire place to the Daksina and the Ahavaniya fire places.
For a Sacrificer having enemies and opponents, the
wheel is rotated three times,

In the Vajapeya, the chariot-wheel is fixed on a peg
dug firm, in the Catvala. The Brahma priest mounts over
the wheel, It is rotated three times around itself, while
the Brahma chants a Saman it is mede of Uaumbar wecd:

The wheel utilised in the Vajapeya is made of
Udumbara wood and possesses seventeen spokes.

[ The wheels of the Havirdhana carts in the Soma
sacrifice are made of three wooden planks. The middle
plank is named as Nabhyastha, while the two side-
planks are called Pradhi ]

Adhana-TBr, 1. 1.6-vra% sadafi | Apss V. 14.6. zfwar
q@T W wEE ar aaafa ) MS L 6.6- x: wymam wgsae 91
@ a@ s 1 sgefiadng: | Bés 11 12— snffammmmEt wafa
q IqHEAY ... 9% .. | BSs 11, 17-va=% sadafa dad ardvsar-
FrEEATaT |

Vajapeya - TBr 1. 3.6 armme =% fafea .
srreafa | arfaat & o MS, L 117 smn s et o aw
a1 Vide SBr V. 1.5.1-4,8; Ap$s XVIII, 4.3-11- smEmm
TamaTEty w18 frarr afetgeat oo aggmd sfgafy ) stged
9% FRIsSUENY | auE araal | avta | a9 St
Aradaty | FHAE A A |




[ Nabhyastha- TS VII, 4.112- whetamafia: sft at

T WY AW §q waw gReyses ) SBr IIL 53.20-
aver s0fa | Apés 11.7.3; Kés VIII. 4.5; Bés VI. 25 Sayana

ARANIT-.s
[ Aranyor nihito jatavedah - Rg 111 . 29, 2 ]
( The fire is deposited in Aranls )

Uttararani

Adhararani

1. — ) R ! iy, S 5 J__‘ﬂ S i 1Y g “_‘ : D= ( S
) J l, E[lel il = A\ YA)D NAYUDHANI ¢ L _1/,7 ey v “ L 3 i 7 \ %‘%\i
. T el ) A 4 N = e = Y/
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on TS 12.13- a=awa wewriy ok Mfvgs awmeosged | ||
Vide Sarala on Kss IX. 4.5 a3 =%q | a% sewad wafd | ax >

TGN Fod anaeiaeg sy | | \4

Aranis ( lower and upper) are prepared out of the B
wood of Asvattha tree grown in Sami tree; or of Aévattha | T
even not grown in Sami (i.e grown on earth). The '
Asvattha bearing whitish sprouts, not struck by lightn-
ing or storm, not burnt by conflagration, not crowded N
by nests of birds, not dried up, not very old, be used
for preparing Aranis,

The lower Arani-block and upper Arani- block

be made of the same branch of Aévattha and should be P
of similar size, ‘ f

Each of the two Aranis should measure four angulas
in height, twelve angulas in breadth and sixteen angulas L
in length. Or it should measure one pradesa in length
and breadth and four angulas in height. Or it should
measure twenty-four angulas in length, eight angulas in
breadch and four angulas in height,
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PRAMANTHA ( )
<—Ovili - horizontal A peg cut out from the Uttararan! (upper Arapi ||
block ) and fixed in the Catra (i.e a spindle), used N
for rubbing against the Adhararani, ( lower Arapj block )
to produce Fire.
Ee— AT CATRA ( mantha )
A spindle - a churning stick twelve angulas in
length, fixed in the Ovili, in the upper part. It measures
twenty-six angulas in length, including Pramantha,
«<«——Pramanth

OVILI

A horizontal or a vertical log in which th2 upper
part of the Catra is fixed. [t restricts and regulates
the movements of Catra with Pramantha Ovili is
twelve angulas in length,




YAIJNAYUDHANI [/

RAJJU

A cord encircling the Catra and used to turn it
round, The fire is generated by churning i.e rubbing the
Pramantha against Adhararani in Adhana, Pasu, Varuna-
praghasa of Caturmasya, Atithya in Soma- etc.

Bés II, 6- spoft szefa  srwedi  switsdiasamsindi ar
RGN grrmeTe Aot fremerenman | sfy ar srwmrEt
&4a; \at | +.. ATEATRETSOCOR |

Also vide Kés 1V, 7.20; Apés V. 1.2; V. 10.7. Més
1.5.1.9; VII, 2.7; Bhés V. 1.1,

KS VIII, 10 #zrrgoer swofr sram: |

Vis 1. 1 mefrmiawery | quminnt geemsw safmae.
JIEEH WA AFOAATIET S i | sgETeeTeTan
wETg Tt SgeEewat, aur TveanEre s = | T
serErfoar auarRon sl foar aemge daw ) 3w afea
SETITEEIETEr T At

TBr 1. 1.9 wivmizfe wsufa Bés 11, 16 gwam: quat
wfa .| Apés V. 10.7 weirmvafis seafir |

Apss VII, 12,10~ wifis meafa | Apss VI 13.2-3- .
sgfmath weafy .. aar 7 srg weafy |

SBr I11. 4,1.19 srarw gdtf siff seufd . awmafé seufa
Bss V1. 18 s ficlemmmgar fciem wafr Apés X, 31.12
agafidea; | Caturmasya- Apés VIIL 6,18- qgaq fwsead |

«——— Ovili = vertieal
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AGNIHOTRA-STHALI

B4 IR e

Agnihotra sthall is made of clay. It has a wide bowl
and straight side-boundaries, It should be made by Arya
by hand and not by a potterman on his wheel

For Agnihotra offering, cow is milked in the Sthali
( or in Go-dohana pot made of wood )

[ Ajya-sthali ( Apss III 14.7; VII, 8.3); Prsadajya-
sthali ( °dhani- Apés VII, 8.3, VIII. 28 ); Caru-sthali
(Bss V. 1; Apés 1.7.5) ; Anvaharya- sthali ( Apss I, 15.9,
Bss I. 4); Aditya- sthali ( Tsrl 4.1), Ukthya- sthali
(TBr. I, 4.1), Agrayana-sthali ( TBr I, 41 ) ; Dhruva-
sthall ( TBr I, 4.1)etc. are found prescribed in Srauta
literature, Aditya, Ukthya, Agrayana and Dhruva Sthalis
are related to the Soma. Caru-sthali and Anvaharya-—
sthali are used to cook the rice, Ajya- oblation is placed
in Ajya- sthali, Prsad-ajya (i.e Curds mixed with Ajya) is
drawn in Prsadajya-sthall ( °dhani ). Caru-sthali and
Anviharya- sthali are shaped like a Kumbhai, e, a
pitcher. All these Sthalis are prepared out of clay, ]

MS [, 8.3- et wafy sedsarer sgd a1 waamd aq
go@sd wwreq | ApSs VI 3.7 smamfRadisafudaendt o-
sq@rsamaal wafa | Vide Rudradatta on Apés- VI, 3.7-
sHargia: sdziataey |
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MS I 83- mem zgfa1 Apés VI 3.15 sfuersensa
(#rewm =) grfg ) Sarala on Kés 1V, 14 1- sedsmemi, 7
frimareTat, arfdw et fregEEd:

[ Sarala on Kés IX. 2.10- wset geadt wafar | Sayana
on TS 1. 44- m=fa anemeaemdfa, TBr 1, 4.1- ag
qrapifs  @eAgTfs &t garfw . Sdyana on TBr I, 4.1- g=a=-
mrearsfe saw: arawews: | Gopindatha on  Sés I, 4- wr.
fraarat =net mewdr 0 Sarala on Kés 11 9,37- grarent gqwi

KURCA

e gEw |1 sreearer | Mahadeva- on Sss IV, 2-
gwarsh wwi Peaa @1 9 gegwemer x| Apss VIIL 2.8-
gegrearFat fzoed geifa f3ifs wsaewsm « Narayapa on
Aés I1. 6- swwqur4y et | Sayapa on Ait Br XXXV, 6-
T T |

Vés X1 9- gerasamet sfustasnet |
Vés XI. 9- Zrmdaegermisargrdenst |
Vs X1.9 - gordt sarqo |Arsaeqer |

s i s 2 e e e o e sjesfe e e e s e e e e e

Kurca is made either of Kuda-grass or.of Varapa
wood, having the length of an arm; and the shape of
fish, In Agnihotra rite, it is placed at the west of
the Ahavaniya, The ladles are placed over the Kurca,

Srauttollasa-Introductory verse - ¥ @ aTgaTH 4
FHETEwE, 799 |

Introduction to Vs by Jvalaprasada-tﬁﬂ: At agAm:
AHUE 39N |

Devayajiiika-bhasya on Kés IV, 3.4, sgwamy amo:

swrEAgEETR: FH watd |

Devayajfiika-paddhati on Kss I. 331 uf agum:
|
Sarala on Kés IV, 13.14 5% srefafias wreaq

garamrdagrad fdad

Kés IV, 13, 14 smimsgasrd g4 fagarfa |

'j-w:'

(),
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ASIDA
e
Z K

} Asida means a sickle ( of iorn ), The bunches of '

' darbha-grass are cut with the Asida, '

T -y 2 T,
i Dhurtaswami on Apés 13.1 =fdsr zres: 1 Rudra-
AL L i i
e 3 datta on Apds 13.1 erfégr zrweg ) Sayapa on TSI 1.2, a

— sfergt giwgmara 1 Apss 1. 3, 13-14 gefegafafagarfa ... -

garfsaty | Vide Bés 1.2 sfigetaaesfa | ¥
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Sruc means a ladle, Generally Juhi, Upabhrt and
Dhruva are denoted by the term Sruc. Even Pracarani
and Agnihotra-havani are termed as Sruc.

[Vasahoma havanl also can be included in the group
of sruc.]

The Sruc is made of wood, It should have its beak
( pouring point ) at the bark side of wood. The bowl
should be at the top side and the handle at the root side

of the wood. Or ( according to Saliki ), the bowl should
be located at the root side,

The beak of the Sruc should resemble the lips of an
elephant or the beak of swan. The end of the handle of
Sruc should be similar to a tail of crow,

The Sruc should have the length of a bahu, aratni
or a pradesa.

According to Manava school, the handle of the Sruc
should be an aratni long. The breadth of the bowl should
be one panitala, It should be two angulas in depth and

four angulas in height. Its beak should measure one
pradesa in length.

Juht should be made of the wood of Parpa (Palasa)

tree, the Upabhrt, of Asdvattha & the Dhruva of
Vikankata wood.

Pracaran! is made of Palasa or Vikankata wood,

Agnihotra-havanl is made of Palasa or Vikankata
wood,

S =5 )
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Bss XXI-2 prescribes that the Sruc-sin Varuna-

praghasa may alternatively be made of Sami wood or
gold or silver.

In Rgveda VIIL5, the Sruc is described as fsuvrkti’,

i.e. well fashioned. This suggests that the skilled
workmanship was involved in designing ‘the Sruc.

Juhu ( \/hu ) is used to offer oblations. Upabhrt
(upa + \/bhr) supports the Juhu when it is lifted by
the Adhvaryu, Dhruva is placed in the Vedi and not
removed before Samistayajus offering, The oblations are
scooped from it, into Juhu

Agnihotra-havani is used for offering Agnihotra.
oblations; and also for drawing oblation-material,

Pracarani is used as a substitute for Juhu. The
offerings related to Pasu & Soma are offered with
Pracarani, when Juht is engaged otherwise, Thus it is
employed for offering Vaisarjana offerings, Prataranu-
vaka offerings ( including Kratukarana in Agnistoma ),
and also for sprinkling over the Dhisnya-s (i.e sacrificial
mounds ), & offering Dakisna oblations etc,

Sarala on Kss I, 3,38- mal &ift g=t ggouzyamavata-
:'hmmm: 1

Bés XX, 16 mwa sy swaq sma: gwafn | @@ §
WIE TEF: - @F AEeA SRIq goa; gEEn | g3t sam
gl | agamn R aaee: | sdfaaen g et | armme
getow: | gemTEteR g | geten: Ry S
arqEgest g i | dememaEAr gt (Vi VSS XisT

Mss 1, 2,1.6 geatstftanmasr: qrmenTagesTes faw
PTG EETAPATTE TS NGAT: | THTATATON Swron i |
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Vide Apés L. 15-10; Kés 1. 16,6; 1. 3.32-42,

TS IIL 5.7 oiwrdt gg:...smwedt gz . Awgd wav ) Vide
Apss I.15.10, Kés 1. 3.35,36, MS I. 10.12 wsif & wvdw g%:
FTAT TAR FA: |

Apss VIL. 5.29 swftazat fRwazir av g9t swafa) Bss XXI.
2— gEMgETAY ... Atauify ar awarfy a1 . wefmarf ) Bhatta

Bhaskara on TS I. 1.11- 37x g faafd (zfy swm); g
et 73 |1ad a7 9y | @ QeI AT ey |

Uvata on MadS 1II, 6- 3g adfy fusmy fafd s
GIAATZIHA |

PRACARANI

SBr IIL. 9.311 swwft g% wafa also Vide SBr IV,
427 1V, 529

Apés XI. 16.6,7,8,15- qerdamga®t® | suwht g4 agdt
agAfia | a@r gEEE, wew: | WAl . qrgEi srsanfa aE o
gt FEsAit garfa ) Bés IX, 5 Jagedi g wwwoing

MS IV, 5.2— samama g |

Apés XII. 5.1; X1I, 6,5~ sugoay gEtfa sravoiriram saw

garfa ... etc; Apés XII,18.5- wwvoat qyagdd . qérer fforry
samaeata | Apés XII1. 5.6 =gy arfsonfr gerfa |

Rudradatta on Apss XI. 16,7- qdiweft ( sraeolt ) ¥sadt 1
TIATI FEWAAT EAR AR Srgaw; |

Deva-yajiiika on Kss IX, 2,19- qiw} qrersff g%

Vide SBr 1V. 4.27; 1V.529; Bés IX5- dwgat <
AN, |
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Bhés XIII. 3.4- stfemmmar sewamy ggife | Bhés XIIL ||

= grrfaEraEant | -
& Apss 1. 17,10- o ofi fara afws sfodrwasn adift |
t fagafr | Vide BSS 1. 5, g
r‘” ; Rudradatta on Apss VIL8.3- ammEmea=ndai gafz- {\'
A Agnihotra—~havani aAvETAE, RfigaEE e | g U
.f.. sie sle e sl sle sl sle sle sl sfe sfe sfe e sfe e e e e sfesfe e sese ,I__ j
es 25l

4.1 - ganfasmarfa swger .. &g s=eoar gerfy | Bhés XI11.5.4-
s=ewar gRafs | Bbds X111, 5.11 - zfaoer gfasinag a9y s=wdt

arafy | Cp Bés VII 3.4 - etc,
KanSBr. 1V.9.3.25 - & aft sawat dwa: dRReY waf |

AGNIHOTRA HAVANT

TA X. 19- g& 3wgdr wftEragaoht wafy |
Apss VI, 3.6- Szt sfiragaott avgaredr sefard ...

Rudradatta on Apss VI, 3.6 =y sifasra fma =1

e o
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NS == A / ) - G
g =3 '
2 »
g0 ) SRUV A Sruva means a dipping spoon, It is made of Khadira
f‘ A or Parna wood, It is aratni long, with a bowl having
. T the diametre equal to the size of a tip of thumb, h
Gl For Pravargya performance, Sruva is made of
TEr, udumbara wood, _
l% It is made of gold, silver, copper, bronze, at the \5‘(
{& A':,‘ santi, paustika and abhicara rites, A
_n' According to certain traditions, Sruva consists of
) two adjacent bowls ( fzfaw )
"\ ‘| f Sruva is utilised for (i) scooping liquid oblations,
[ 1] (ii) offering Aghara oblations in Upasad Isti, (iii) Par-
N vana offerings in Darda- plirnamasa etc, 4
= TS IIL, 5.7 wie: g=: 1 Cp Apés 1. 15,10, VI, 3.6; Bhés [
Lﬁ I.16,5 Kés I, 3.33.
G Kgs II. 6.9- a1 ath: @arfiv: @=: 1 Apés XV, 5711
=7 stgeafon .., gaY; Bés IX, 5- stgwm¢ §am; Br Up VI, 3.13
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Darvi is a ladle used for Darvi-offerings, Darvl is
made of Vikankata wood, having a round bowl as broad
as a thumb, It should be one bahu in length.

In Grhya rites, the Darvi is made of Khadira wood,
if the sacrificer desires lusture, It may be made of
Udumbara, if he desires food. It may be made of Palasa,
if he desires the preeminence in sacred knowledge.

Darvi- offerings have a special characteristic. Such
offerings are indicated by ‘Juhoti’, They are offered with
*Svaha’ One offers the Darvi-offerings in the Ahavaniya
fire ( if not otherwise stated ), sitting at the west of the
Ahavaniya, bending the right knee, or not bending it,
Darvi-offerings do not constitute Asravana, Pratyasra-
vana, Yajya, Anuvakya, Upastarapa, Abhigharana, Catur-
grhita and Vasatkara.

In Sakamedha,
Garhapatya.

the Darvi-offering is made in

Darvi is utilised to offer oblations to Pitrs in
Gopitryajna, a unique rite prescribed by Bss.

Darvj is used in Grhya rite of marriage, for offering,
oblations,
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Akarsa - Phalaka

AKARSA PHALAKA

Akarsa-phalaka is a kind of Darvi, According to
Katyayana tradition, it has a shape of a bow. Itis
made of Udumbara wood. It is one bahu in length with
its broader end resembling the serpant’s hood,

Alternatively it is made of Varana wood, It should
be broad at one end, having a shape resembling ser-
pant’s hood, The broad end should have a bowl,

Akarsa-phalaka is used for offering Tilas in grhya
rite called Upakarma.

Narayana on Adés II. 1.2 adf 3=gdr 1 Gadadhara on
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i w% PRANITA A wooden vessel in which the holy water is fetched. H(”"JL

It is a square vessel with eight angulas in length and

breadth, four angulas in height, with a bowl six angulas €
in length and breadth and three angulas in depth, LA
capable to hold } prastha of water, b

According to Samskara Ratnamala, it is of Nyagro-
dha or Rauhitaka wood, It has a handle of four angulas
length or it has no handle, It is square in size with six
angulas in length and breadth, with a bowl four anguals f }
in length and breadth and three angulas in depth. l

It may be made of Varana or Vikankata wood or
of any other wood fit for sacrificial purpose, It is
alternatively made of bronze or clay, if the sacrificer
desires Brahmavarcasa and desires to practise black
magic etc,
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This vessel is placed towards the north of the
Garhapatya, The water from this vessel is added to
the flour meant for the Purodasas.
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Sayapa on TBr II[24 quoted on TS 1.1.4
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It is simply a Pranita-patra with two separated
ditches, It is used in Grhamedhiyesti in Caturmasya
where a Caru in Payas ( milk ) is offered to Maruts
( Cp. Kés 56,6 ), The front-ditch carries the milk and
the rear one — the Pranita water. This utensil is found
in Sukla Yajurveda tradition only.

Caturmasya - paddhati ( Yajiabhaskara) - asfit-
sofraTsoE e | Fmeaitea soearatfa (3w:) | Cp. Srauttollasa,
Padmanabhi etc,
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Proksani - patra is prepared out of Varapa or
Vikankata wood, It is twelve angulas in length. Its
shape resembles with that of a lotus leaf or lotus-bud,
Or it has a shape of a Sruc, i, e. in certain traditions.
Agnihotra-havani is used as Proksani-patra, It possesses
a deep ditch.

In the Pitryajfia ( Caturmasya ), the water pitcher
is termed as Proksani-bhajana,

The Proksani-pitra contains a large quantity of
water, purified by Darbha blades, It is placed at the

west of the middle part of the Vedi, on a line drawn
by Sphya. There-after, the oblations, the sacrificial
utensils etc, are sprinkled over with Proksani water
with a view to purify them,

In Daréa sacrifice, the utensils for Sannayya are
also sprinkled over with Proksani water, -

Harihara on Pgs 1.1 - sysmfrors amoi EAECUL Uk
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Cp. Mimarhsa sttra I. 411 and Sabara-bhasya
thereon,
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SPHYA
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Sphya is made of Khadira wood. It is sword-
shaped, having the length of an aratni or a bahu, Sphya
is otherwise called Vajra.

Sphya is used for digging or measuring the ground
for Vedi, Holding it, the adhvaryu gives Praisa, It is
held by the Agnidhra at the Adravana, It is also used at
the rite of Stambayajur-harana,

[ In SBr and TS, the term Sphya is used to denote
a spar or a boom of ship’s sails, The sacrificial Sphya
may owe its origin to it. ]

Kss I, 340 srqrsemisfa: 1 Kés 1. 3.33.34 arfen: &)
A |

Vide Apss I. 15.10; Mss I, 2.5, V§'s x(+7
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offering of Samsrpam-havimsi in the Rajasuya, is offered
in the Ahavaniya fire-place constructed at the distance
of a throw of a Samya.

Thus, in the Sarasvata-ayana and Munyavana,
the sacrificial performances on successive days are made
at the distance of a throw of Samya,

SAGARTA SAMYA

In the Sukla Yajurveda tradition, there is a

= = — o - e = —
(6:8) o _ b % Rl )§ \\, YAIJNAYUDHANI // /4 @ v%; ) X 7~ | (8%)
"*% e AN el g S v p— — = - %4&@ /
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TSy Tehy | [ SBr 1V. 2,5.10 atay uar FA] A9 AETTEREE )
N~ X , qEq e . ES. L5 i 5 ai o
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e 13 LA
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Y| SAMYA Samya is made of Khadira wood. According to \ T/
| Mss, it is made of Varana wood, Itis mace-shaped, | " ;
1] having the length of 32 angulas or one bahu (i. e 36 | | 'J
V angulas ). N
f—-w_f ] éamya originally means a peg to be fixed in the Yo
M_ﬁt] holes of the yoke-ends of a cart, The thicker end of | [l
i Samya is called Kumba. ="
=1 S Samya is used for measuring sacrificial grounds. | |-
;' It is also placed beneath the grinding stone on which |
} the oblation material is pounded. ,‘ ‘
" According to Baudhayana tradition, each successive L)
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Nali-akira Samya

reference to a éamyé having a hollow groove. It is used
to measure the Catvala in the Varuna-praghasa-parvan
of Caturmasya, To measure the Catvala, the lines are
drawn at the inner part of the hollow groove of éamya.
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“~Aksa- dhur

<«————(Cakra

Yugadhur J

Yuga

y Upastambhan;

(1) Nida (2) Chadih (3)Isa (4) Prauga (5) Yuga
and Dhur (6) Samya (7) Cakra with Nabhi - Nabhyastha-

Phalaka (8 ) Aksa (9) Aksa-dhur (10) Upastambhani and
(11) Apalamba
(1) Nida - ( Otherwise called Kosa ) interior part

of the carriage.

(2) Chadih ( or Parinah ) - a roof of cart,

(3) Isa - a fork-shaped pole or two poles joining
the Prauga and the Yuga.

(4) Prauga - a triangular fore-part of a cart,

(5) Yuga - a yoke, the middle part which is tied
to the end of Tsa.

Dhur - that part of the Yuga which rests on the
shoulders of bulls when yoked,

(6) Samya - pegs fixed in the holes at the extreme
ends of Yuga,

(7) Cakra - a circular wheel made of three shafts
joined together, the central knob being named as Nabhi
and the middle shaft being named as Nabhyastha,

(8) Aksa - (i) an axle-rod,

(ii ) The term Aksa probably denotes an
oblong rectangular wooden piece,
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SAKATA (ANAS) Sakata ( or Anas ) means a cart (driven by bulls ), || |

having the following parts. r J
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Apalamba

fixed beneath the Nida; and above

the axle; supporting the Ts_a at
one end.

(9) Aksa-dhur-either a pin fixed at each end of
axle crossing the Nabhi of a Cakra or a piece of
wood fixed in the hole of the Nabhi of a Cakra, on
which the axle rests and rotates.

(10) Upastambhani or Kastambi - a prop of wood
fastened at the extreme end of Isa supporting it.
Sometimes the props are two in number, placed
cross-wise,

(11) Apalamba means a log hanging down from the
rear part of a cart. It prohibits the cart from subverting
or reversing, when it climbs the height of roads.

According to other tradition, Apalamba means a
cord tied at the rear part of a cart, It is pulled back, to
break the speed of a cart, when it runs down the
slopes.

When the cart with Soma-stalks, is yoked, for
taking it to Havirdhana pandal; the Adhvaryu comes
to the rear of the cart, holds the Apalamba and makes
the Hotr recite the proper formulas.

In Isti sacrifice, a bag full of corn for Cake-oblation
viz, Vrihi, is deposited in the cart which is placed
facing the sacrificial fire,

When a sacrificer undertakes the journey, he places
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all his belongings ( including the Arapis ) in a cart.
) After Vastospatiya offerings, he moves for further ||
destination, fraa
/ . . . Nt
A cart with three covers is referred to in the )
2 Kariristi. -
[ )‘9 In the Soma sacrifice, a bundle of purchased @7{%
M 4 Soma-stalks is placed in the cart and is carried towards oo
\J Uttara-vedi ( and is placed on Asandi near Ahavaniya ), LA
S ' Two Havirdhana Soma carts are taken to the S
f [ Havirdhana pandal and are placed at its northern and \ T;‘j
B 5 southern sides. | R
4l e I
W When the Havirdhana carts are taken to the | l )

Havirdhana pandal, the wife of the sacrificer annoints

the Aksa-dhur, with the clod of earth ( trodden by A
Somakrayani cow at her seventh step ) mixed with a——

Ajya, According to Ms$s, the Vasativari waters are '—
placed beneath the Aksa-dhur. .'

On the previous day of Soma-pressing; the Soma | ‘
stalks are placed in the Nida of the southern Havir- | | |
Nabhyastha Phalaka dhina cart, )

STHURI ¢ =

Sthiiri - i, e. a cart pulled by one bull is referred
to in Vedic literature, It is given to the Acchavaka by
way of Daksina, in Rajasuya, Thus the cart yoked with
two bulls is called Asthuri,
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ULUKHALA-MUSALA Ulukhala means the mortar and Musala means the @%
pestle, LA
Ulukhala is a vessal made of Palasa or of any | (O
other sacrificial wood. It should be knee-high or it ﬂ T ‘:f
has no specific measurement., It has a broad base and .‘ ' \
bowl-shaped cavity. It is contracted in the middle | | P

with a sign of Rasna i.e. a belt,

The Musala is made of Khadira or of any other
sacrificial wood It is three aratnis in length and one

musti in breadth or it has no specific measurement, It is
covered with iorn plate at its base,

In Isti sacrifice the corn ( for preparing oblation )
is taken in the bowl of mortar, The corn is threshed
by bruising it with a pestle; with a view to
separating the corn from husk,

In Agnicayana, the four cornered Ulukhala made
of Udumbara, one pradesa in length and a Musala
( having no specific measurement ) are placed beneath
the first layer of the Citi, at its northern shoulder,

According to Katyayana tradition, the Ulukhala
to be placed at the Citi, has no bowl.
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A winnowing basket made of Nada (Vetra) |
Venu / Isika/Karisaka/Kuéa / Amra- leaves / or Balvaja.

It is one aratni | twenty angulas | or eighteen
angulas in length; and its tip two angulas less than a
(pra) krama, in breadth (vide Vés XI. 9). According to
Athp. it is square in size with its head half rounded.

It is utilised for holding the oblation material, for
winnowing husk from grains etc,

$Br. 1. 1.4.19.21- afz azwt afy Fuai advirsong, sug-
fafaafaa
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Y DRSAD-UPALE

Drsad and Upala are the lower and upper grinding
stones to pound the grains for preparing a Purodasa.

They are struck and sounded by another stone or
by a Samya, to drive away the Asuras.

SBr I 21.15-19 =w TEPITLAM ... AEgEEAEg gty

aqtrergrrafe . efefaafy L, fwfe 0 SBr. 1 14,13
zage Aatefa | :

Cp. Bss 17; Apés 1. 2023; 1. 2.1.5,6, zoq 2 |
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DHRSTI (=UPAVESA) Dhrsti and Upavesa are synonymous terms, It is
made of Palada branch or of Udumbara branch. Itis
prepared from the lower part of that Palasa branch | ~ -
which is cut for separating the calves from the cows, It
is one pradesa in length. According to Devayajiiika, it oo
has a shape of a hand and is aratni long or pradesa long. [

It is used for stirring the fires in the Agnihotra rite,
and for drawing aside the burning coals ( from the
Purodasa, after it is baked.) &>

At the conclusion of Prayascitta offerings in the
Isti, the Dhrsti is slided at the Utkara ( rubbish heap ).

TBr, 111 311.- ftat 3wimm: | Bés IX. 5, 3 stgwaidt o
vide also Bhss XI, 5.13.
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Bhés, 1. 6,10 gea: et gfiare agead s |

Sayana on TS 1. 1.7 vermararg® foa: swwwrm: sgiw: |

Vés X1, 9 mfs fefam =13 faredrd uft:

Cp. Devayajiiika on Kés I. 3.7. Tippani on Kss ke
1.3.37 Karkabhasya— sqis: siehaars: SRERTA a1 gansta: | (2

Bés 1. 14 afemigr  sgrarAdiafa o =

$Br 1. 2.1.3-4 & swrwwy gfeehfy . dwaetgnm | L
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MEKSANA Meksana means a stick spared from fuel sticks b §
(samidh), one pradesa in length, Or it resembles the 5 l‘

spoon having flat end or a bowl as broad as a thumb. | ]
It is either made of Vikankata or Palaa or Varana N
wood,

Meksana is used to stir the rice when being
cooked, or to stir the flour for preparing dough. The
Meksana is also used to draw the rice oblation to Pitrs,

Sayana on TBr, I, 3, 10 — feworm=2= sr3=meran afig=aq |
Athp XXIIL45 wsgmevdmgs zeatsfy g awomg | dwga ar
qreT SRy sawE: | Gadadhara on Pgs I 2 - spmar
faard dwoi g fewgaw ) Sayana on TBr IIL 7. 4, #wwi =
gua@aray, | Gopinatha on Sés VI 2 waferewy =4t
¥y | Mahadeva on Sés I, 4 hwoi fiwer Hoarh Zdfeest
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KAPALANI

Kapalani originally mean the pieces of broken
clay pot. But for sacrificical purpose, they may be made
of clay and be baked on fire. Each Kapadla measures
two angulas in height, and is circular in size. Each
Kapala may be as big as the fourth part of a palm.
The sacrificial cake is baked on potsherds placed on
fire, The numbers of Kapalas for baking a cake, vary
as per vedic prescriptions, ( Kapala = potsherd 3

Tippani on Sarala-Kss I 8.30 girzrawstard mfvaar
frarf  aat aRgwrf grgTermmtn afes g aEka
Ffearfa arfa warerfa | Cp. Mss VIIL2,8 qifitr=agaimeg #ae-
same | Gopinatha on Sés VIIIL. 1 - #urewrs: aiEay €a: |

Vaijayanti on Sés I, 4 — sqrettt qaae faeer gwae o=
wEerh  giermifsmoEnarts | Dhirtaswami  on  Apés
I- 5.15.16 e =2y Faret | Vés XU 9 dgwag qa=raitamm
AAATSE I EATIAINN FATN ZIGT@IA TR 37 | wt
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,> PATRI Patri is a general term for Ida-patri, Purodasa —
1 ] . .
S Patri, Pista - patri etc,
N’ I T

. IDA - PATRI

Ida - patri is oblong in size, with a length of one
aratni, It has a deep ditch and a handle four angulas in
length. It is contracted in the middle. or quadrangular
or oblong circular in shape,

It is made of Viarana wood, (According to Bss
I. 18, it is alternatively made of bronze ).

The portions from all oblations are drawn in
Ida.patri. It is also known as Samavatta-dhani or
Idopaharana patra,

Sarala on Kés IL.7.42 qrfremiw sfadem geasmansar:
FIMTATA HER, |

Vss X1.8 - gemr sgfiwergmemd apsdfimme swd =
sEmaeted, swan fifv oRadwerer, aom: e
Targne fardt e gg sged an

Bss 118 st & ar wae ar gérogad avsfy | Sdyana on

Bss 1.18. getagaashafufy getoea+ amm | & <6 ar =w4 ar
wafd | swewear ST O € | ;

Apss 111, 1.6 gerama sa=ith adwy efied g=i awaafy |

Vaijayanti on S$s 1V, 2 smwardfafy serqram
Bhavatrata on Kgs V. 3,17 smawifa g9t drasy @i a1
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PURODASA - PATRI

According to Devayajiiika, it is a square vessel
( of wood ) with each side measuring a prade$a and
with a ditch six angulas deep, It is used for placing the
Purodasa after it is baked.,

Devayajnika Paddhati on Kés I. 3.36 (p.7 )
QAT ATTIATH ARG IS FEEEAAr |

Ahnika-sutravali - P. 79-80 girzrer arit q =T
HHAA; | @A a7 ZaT T gmEd )

Apés 11, 10.6. qeeagasT ... QUG |
PISTA - PATRI

Also referred to as Pistasamyavani or Pistod-
vapani, :

Size and shape’of Pista — patri is similar to that of

Ida-patri. According to Vaikhanasa tradition, it is
twenty angulas in length and breadth and has a circular
ditch,

It is made of ( Varana ) wood. According to some
traditions it is made of clay,

The flour for preparing Purodasa is placed in the
Pista-patri ( and the flour is mingled with water for
preparing dough ).

The Patri is alternatively used ( in place of Surpa )
for drawing ablation material. It is also used for
placing oblation material, after it is winnowed.

Devayajiiika paddhati ( p. 7) gemwEr - froamsat
sfaarEat Ferdgd |
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Vaijayanti on Sés 1. 4. figdagaray AT |

Sayana on AitBr XXXIX. 3. wmwfaaadear arit

qreft T=TedT |

Ahnika - Sutravali- P, 83 - sraar gfiaiaeredr fager
FrEage | freawsft s damar sgen serfdar

Apés 1. 20.11, fafasy ... apat avger seeafaE |

Apés 1, 187, af3 qrat fadum |

Rudradatta on Apés 1. 187, afy asar zfa Rwsfafy:
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ANTARDHANA-KATA

A symbolic wooden screen placed towards the east
of the Garhapatya to veil the wife from the Ahavaniya,
at the third offering, viz, to Deva-patnih, in the
Patnisamyaja offerings.

The wooden screen is twelve angulas in length and
semi-circular in size,

Kés 111.7 8, g st=atd geeant |

Apés 111.9,3 sngadraa; qfifag agt: |

Bss 1,20 qfifad ¥ami o=r: gerfa )

S$Br, 1.9.2.12 & 7= Zami mﬁaﬁaﬁg«aﬁ faw: w0

Tippani on Devayijiiika on Kss 13,37 stradmesz-

ETITAH FIEAGS: |
Sarala on Kss II17.8 sdtauefréarmgersm adqas
9@ AR QR R FEeEd: |

Karkabhasya on Kés III, 78 #drr geftéar gesamq
FZTf3AT weaTd FT |
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SADAVATTA - PATRAM

Sadavatta - patra is a wooden plate with two
ditches. A bigger portion cut from the sacrificial cake is
split into two sub portions. The Ajya is sprinkled
at the two ditches, The cake portions are placed into
them. Ajya is again sprinked over them ( Thus there
are total six cuttings from Ajya & cake portions ).
Agnidhra partakes of the cake portions.

In some traditions, the six cuttings from Ajya
and Purodasa are directly placed on the palm of
Agnidhra.

Devayajiiika-paddhati ( P 7 )- wzas draga @@ee |

Tippani on Karkabhasya on KssI, 3.37- (P 29 )-
gEas SraEa @ |

Kés III. 4.16- =y aeawy érnwﬁ'n $Br 1. 8.1.41-
ageira arganfa | agse qeatfa |

Ap$s III. 35-7 mfizmdly wead «argafa | asgestd
fruzageary febaorfe ) aft @ Reemfy Bogaf B
foremeafa |

Rudradatta on above- srfagr wrar F9vssva: & @on
TN sqIfisT ARty STATT 97539 AW dqrgAfy | adiraeR qu9w
aFgTEd A AEATT 391 FE1 UHWANE JAETENE SO
faafuenaata
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) PRASITRA-HARANA Prasitra-harapa is made of Khadira wood, Its shape
}j resembles that of a mirror (ie circular) or of a Camasa
. (i.e, four cornered ) or of a ear of a cow, It has a shallow
Ty ditch, It is covered with a lid of same wood, with

similar size,

Prasitra means a portion cut from the cakes
( to Agni andfor Agnisoma ) for a Brahma priest
The size of this portion is similar to that of a barley
grain or a fruit of Pippala tree. This portion is placed in
Prasitra— vessel which is covered with a lid and fetched
to a Brahma priest.

Ap$s 1. 1513- (®w: wem) siRegmfafy arfyofn |
Cp. Bhss I, 16.5,

=0

Kss 1. 3.40- strzaivasfy sl swarsfa av )
"Vés as quoted by g&endt on Apss 1. 15.10- s

areatEa swaTsta a1 faewEr gaRic, Vs's X( 8-

Sarala on Ksés I, 3 40- srfars aaor wnm: | ag o s@afd
mfmeom | ag o g€ Al @@ sagafiamE e
|EEAT WAt | AqAT FAEAE, Sq AT |

Devayajiiika-paddhati on Kés 1. 340- urfimew
FEATEAENE, T THATHNE AT | 74T FAranfraaarmg )

Kés 111 3.29- sifsraagafy qama fcgemE an )
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Krspajina means the hide of a black antelope
( regarded as sacred ), It is one of the ten Yajfiayudhas
as enumerated by TS,

The mortar with pestle is placed on the Krsnajina
for husking the paddy. The lower and upper grinding
stones are placed on the Krsnajina, for grinding the rice.

The sacrificer is initiated in Soma sacrifice with the
Krspajina.

TS 1.6, 8 gwmfeet w ... awrgartw | TBrIIL. 2.5, geamy
st eEraga ... aq Fwnfe gRoemefa « TBr
III. 2.6 o gontm gfcffafe | Bss 1.6 sriaa geear qdrE-
drage@tatrenfy . aftns sgeenfaadat | Apés 1, 19.3.6,
FoMRewTEE  atemgeewmdaty  etc, Bés I 7 sidwa
grem sy TE Ty wgmsgefy . sfeef
fiefy ...\ TS V1 1.3 gunfoim dfigafa - seont ar qagd a9
FoTReT FEmotas Sraaf |
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wgwadi Ferfawmm wigE | cp, Bhés X 6.13; Sés VIL 1,

TS VI, 1.3 gwofasmn o 7ssfa  swfawomr sogaa |
Apés X. 10, 2. o0f srd farefie sogia | SBr 111 2.1.31 s =
drfarm: #1090 a1 q@a a1 F9gA4 . Afwa: FWEwOEE  sveda
awia gofraomar | TS VI3 dram gfiomg s gorfemi
areafa | Cp. Apés XII, 7.16
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D 3
A{ KRSNAVISANA
N N
G The horn of a black antelope; span in length, ‘
5%9 having three or five elevations ( incisions), It is tied to ]
) the upper garment of the sacrificer, with three ties, at ‘
e A e T . s LA
the time of his initiation in the Soma sacrifice. The |
(r.g;:\ sacrificer may scratch the head ( or skin, if irritated ), f ; !
|1 { only with this horn, and not with nails or any such other 3
) | ‘\ instrument, It is given up by the sacrificer after the ‘
W ) sacrificial fees are received by the priests, and is thrown 3
on the Catvaila,
b
& Kés VIL, 3 25, genfawwri fiafts aarafs ar — 1 Bés XX1 7 || ¢
Pafefifa aramm: | qaafefifa mfe: ) Bés VI. 5 sadder ||©
oo | gty Prafeat omafeat . aeamm sasefa | Mss 11,1210 |
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Abhri means a hoe made of wood of Venu, Khadira,
Udumbara, Vikankata, Palasa, Arka, Kairsmarya or

Sami tree, or of any sacrificial tree bearing fruit.

bahu, vyama or
it has no particular

It is a musti, pradesa, aratni,
vyaydama in measurement, Or
measure,

It is one-edged or two-edged. It is perforated or
not perforated, It is partly black and partly white It
is used to dig the ground, especially for digging a hole
for Audumbari, for digging earth to prepare Mahavira
pot .etc.

TS V.1 gRasBuiafy ... ssrft e ... s
wpafy . smAelt wafy R YN N S A A

TA V.2 @q @i uﬁrﬁaﬁt . adtgeEd . gy

I
$Br XIV., 1.2.4-6 stgwait wafy swdr dwgedt . swhemmrdr
wata |
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VIGHANA

ar aar 7gf: | Sayapa on TS I 31 wwmersasqar sveadt
dgnmrsfifiegsad | Sdyapa on TA IV. 2.1 sgrred o
frsarafag aeaamral swmaedien amaE sesTeen afifg-
=aq | BSs VI. 26 &= aﬂ-gweﬁ w2 qfifemfa | Dhurtaswami
on Apés VII. 4.2, sif: afameg

Vighana means a wooden hammer, It is used to
crush the clods of earth in the ground for Vedi and to
strike that ground for making it hard.

TS III. 24 faw=: =fias: | Sayana on TS 3.2.4 fwer
uferzarg: | Apds X, 5.2 whim fwdm qut qogm = 3 #4fa
Rudradatta on Apss XI. 5.2 fawsit ggaw:, aa @rerfr wfa)
Gopinatha on Sés 7.4 fawat ggaw: | fgsa Srerfigemeg
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ASANDI
o
A F"
RAJASANDI \JK
A high seat on which stalks of Soma, when LA
purchased, are placed. This chair is placed at the
south of the Ahavaniya and is covered by Krsnajina, It \ |
is made of Udumbara wood, It has four wooden legs, | | |
having the height upto the navel of the sacrificer; and o,
upper part, above the navel is aratni-high. It is
weaved at the top with the cord of mufija grass.
(Rl
Bés VI. 10 - sitgadi usrawt a arfogean: amy wafa | [_,
sfanratfn shairagsarte | a1 Atefet wufela vaf oeeaf |
SBr 111.3,1,27-29 - stgeaft wafy | mfvgen wafy | sw |
FOTRARGOTT ... | 5
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b Little higher than Rajasandi, made of Udumbara
s wood; weaved with cord of muiija or balvaja, It is placed
.0 at the south of the Ahavaniya, towards east or north
of Rajasandi. It is covered with Krsnajina. The additional
}}i—’? two Mahavira pots, Upayamani sruc etc, are placed on
‘|ﬁ\ the Samradasandi,
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ADHISAVANA PHALAKAS
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Adhisavana - phalakas mean the Soma - pressing
boards.

They are made of dried Udumbara, Karsmarya or
Palada wood. They are well fashioned. Two boards are
placed on the Uparava-holes at southern and northern
sides of the Havirdhana pandal. The front part of the
boards are shaped like the felly of wheel, while their
rear parts are straight, The hide of black antelope is
spread over the boards and the Somais crushed over
it with five stones,

In Ekaha soma sacrifices, the front parts of these
boards are joined together, while their rear parts are set
aside with the margin of two angulas. In Ukthya and
further sacrifices. they are optionally joined together.
They are invariably joined together in Ahina sacrifices.

Apés X1.127 - XI,136 - sfwauwes stafa . sitgwx
Fratda qreTy ar ok a2 afgd geam, wab sl e
T E@AURHETY | a7 I H@o¥ | ITAIRY a1 dauifw | WA I9TAY-
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wEfafed waa: |

Rudradatta on above - #gteqRR &r: gaa ¥ sifueao-
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deemed fit for sacrificial purpose.

Its shape resembles that of a Dronai. e, a trough,
or a Nauka i, e. a boat : It has a ditch and handle.
According to other schools, it is square in size with a
deep ditch and with a handle of four angulas,

It is placed beneath the southern Havirdhana cart,
toward$ the west of its axle,

(E__( = ) = < L 74 st s M 7\
R — { - 01T g N A i 7 /G (0] ISR ) ( Sﬁ'%‘:
= S il TR YAINAYUDHAND [ AT W P \%is)

C AL]J Apés XX1.4,17 - dqur stfiraorees wa: | TN T §9FUR TEIN 0T FIEERAT IEE . | A
C ) TS VI.2.11 g a1 o8 ag@ qgfuwa 7 & edq R e $Br 1154.22 - wurfawad we¥ swquif . swoqel |
~ Wit wg fie daR e | e whal a0 L e
‘\-—/’ KS XXV.9 - gq o1 @ agenr siftrqaor sifigeot s Bis V1,28 — sraredld s ity sqodt wam: sweiqol qwiy | | | ‘_"f
[« 4 ramtiarsTaadmy | w3 sEfac gito F
o) MS 388~ gq sfmaw ... swEfEw ... a9 Ul wes 3 I R L A
S e 3 e e sl o e e sl s ol s e e e sl ale ek e
\F f
{]T( 31 ||
n DRONA KALASA i
\ J
‘W‘ -
(RS
Drona-Kalada is a reservoir of Soma-juice, It is || ai
made of Varapa or Vikankata wood, or of any wood T
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PARIPLU (UDANCANA)

Pariplu ( Pariplava ) is a small wooden vessel made
of Vikankata wood, It resembles a Sruk having a bowl
but no handle,

It is used for drawing the Some-juice from Drona-
kalasa; and offering the aghara offerings,

It is also named as Udaficana.

Apés XI1.2.7 - qfiwat @ur ¥ WSt o | Kés
IX.2.15 qftwwai geg=aw | Sayapa on Ait Br XXXV 6 -
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DASA-PAVITRA

Dasa-pavitra with Dronakalasa

33

Dada — pavitra, ( fringed strainer) is a small
piece of cloth, with its middle part cut and rewoven
by the inmates of the sacrificer, with white wool of a
live sheep, It is used for filtering soma-juice,

Kés 1X.2.16 ofymmfens s0fa g+ starofamg « Apss

X.26.11, 12 gewmuia® awqmETa gaesia | af @ 1 FIAERE
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'LPavitra ( strainer ) is prepared out of two or three
darbha-blades; not inclosing younger sprout; having
equal length of one pradesa, The ends of the darbha-
blades should not be broken. The darbha - blades
should not be cut with nails, The darbha-blades are so
braided that the lower ends of all of them are interwined
and upper ends of all of them are also interwined,

Pavitra is used for purifying the Proksani water; the
sacrificial utensils; the oblation materials, viz, flour for
cake, Ajya etc; and also for purifying water mixed with
flour for cake.
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wirfor &7: 1

Mahidhara on Vs I. 2 gt st s =1 qfamg=aa |
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Mss I. 13.11; Sss I, 3, Ass 1. 3.3 etc, Chandoga-parisista
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Igeieirfacf ar saata | an: ol sfagf

SAKHA - PAVITRA -

Sakha-pavitra ( twig strainer ) is also made of
three blades, one pradeéa in lengeh, fixed with a Palasa-
twig of equal length, The lower ends of the darbha
blades be fixed with the lower end of a Palasa-twig and
upper end with the upper end.

§akha pavitra is used for purification of milk for
Sannaya in Darsapurnamasa.

TBr 111.2.3 fgq qevmrmarat gaa4 wafa Apss 1, 6.9-10
Pragiad oftd g ... manat . Fribermeaf 33 gew
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ST S T wen aq fagg menfE safv Pae
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1.3 qfmafy aofa awawrEd ... a3 sfewaty aghy: o Apss
1.12.3 ami wvawfiEmaEafy  ofas awases (o Apss I
13.6 #ai fav afsenfaata  BSs 1 3, @t ( wiraaest)
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In the Soma sacrifices, the juice of Soma is offered
to various deities, The Soma plant is pounded and the
juice is filtered through the woolen sieve, The Soma
juice flowing down the sieve is taken in the wooden
goblets called Grahas,

Grahas are prepared out of wood of Vikankata or
of any other sacrificial tree bearing fruit; unless
a special wood is prescribed,
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Dadhi Graha

According to Kés nine Grahas ( viz, Upamsu
Antaryama, Aindravayava, Maitravarupa, Advina, Sukra,
Manthi, Ukhtya, and Aditya) are span-high, contracted
in the middle and look like mortars (i. e. contracted in
middle), The bowls are carved at the top.

Dadhigraha, Amsugraha, Adabhyagraha are four
cornered and made of Udumbara-wood. The Sodasigraha
is also four-cornered and is made of Khadira wood,
The $ukra- graha is made of Bilva-wood.
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Rtu-Grahas

According to Kés the Rtugrahas are shaped like
bowls of a ladle having beaks on both sides and made
of Karsmarya or Asvattha wood,

Two priests viz, Adhvaryu and Pratiprasthatr
offer Soma juice, with the Rtugrahas, to 14 months
which include the Adhika i. e, intercalated month and
also Ksaya. i, e, a lunar month omitted in the adjustment
of the lunar and solar calendar,

Two priests partake of the Soma from the
Rtugraha, and hence this Graha bears two beaks,
However, according to Taittiriya Samhita, the Rtus,
i. e, seasons have two openings. Therefore, the Rtu-
grahas have two openings indicated by drains,
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The Aévina-grahas, according to Kés have the
appearance of lips at the opening of the bowl, But Apss
prescribes it as having two corners.
A
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The Aindravayavagraha shows a sign of a cord || [
round its neck, s
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The Maitravarunagraha is marked with the
udderlike proturberance at the throat of a goat.

Maitravaruna Graha
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According to Sés VIII1 the Aditya-patra and ol

the Ukthya-patra are shaped like horse-hoof at their
JmAl

bottom, AR,
Sés and Aés prescribe this shape for Rtu-grahas |~ —

also. They ( Rtu-grahas ) are made of Aévattha-wood.

Aditya Graha
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Cp. Més 11.3.1.15; Bhés XIII. 1.11; Kés 1X .6.11; Bss
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Camasa-s i. e, Soma-offering cups are utilised by the
assistants of the priests, for offering Soma-juice. The
assistants are called Camasadhvaryus, There are ten | ™~
Camasas prescribed for offering Soma juice.The eleventh
Camasa is prescribed for Sadasya, All the Camasas are
square in size and have a deep bowl. The designs of | ¢..-
their handles are however, different, 3
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The handle of a Camasa belonging to the Brahma :
priest is four-cornered, =
Brahma Camasa
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The handle of a Camasa belonging to the Hotr
priest is round in shape.
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Hotr Camasa
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Yajamana Camasa

The handle of a Camasa belonging to a Yajamana
i, e, a sacrificer, is a big one and square in size.




S

Udgatr Camasa

The
in shape.

handle of the Udgatr’s Camasa is triangular
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The handle of the Prasastr’s Camasa is fashioned A |
from below, ,K‘EM‘L_:\

Prasatr Camasa
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The handle of the Brahmanacchamsin’s Camasa is
fashioned at the top.
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Brahmanacchamsi Camasa
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The handle of the Potr’s Camasa is a forked-one, ,;‘;ﬁlﬁi{_
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Poty Camasa
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The handle of the Nestr’s Camasa is curved DN
towards right, - ‘%31
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Nestr Camasa
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The handle of the Acchavaka’s Camasa is marked gf\‘\
with a belt, [ !

Acchavika Camasa
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Agnidhra Camasa

The handle of the Agnidhra’s Camasa has a shape
of a pointed pin,
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Sadasya Camans

The handle of the Sadasya’s Camasa is curved
towards left,




= T

=) 0 = =

T @ R\ . - po——
4 TN YAINAYUDHAND (/LT

Thus the marks on the Camasas and different
shapes of the handles are the devices used for the
purpose of distinction,

According to Apss, the Camasas alternatively
have no handles, The Camasas are made either of
Nyagrodha or Rauhitaka or Udumbara or Varapa wood.

Apss XII.28- 7w wwerq Suwram Udtase a1 weaa:
seeesty, a1 1 Bhés XIIL.27-9 awwarfRegefn o wa afimy
IW: T FRATACA: | JFFgarERE: | . G 01 gha-
qeH | SEEHEAISEEHT a1 TN IqAT WAt |

Cp. Mss 11.3,1.20; Sarala on Kss IX.2.22, Gopinatha
on Sés VIII. 1

Br, Up V1.3.13- stgwwanw;, Devayajfiika-paddhati
(p. 29 ) amoi wwEH |

The Karikas describing the Camasas are as follows -
TR AT €T AR |
T9E AAATET SATATEATGER ||
SRTEIAAL; A, IWEN A |
qrged Fadrar Ag: gfome: o
FEPTATFE (AT, AAHET AGET ;|
HYIF: HIEI TAIHESHANH |
FUTTATHT ATHTL: THETETTE: |

Apés X11-23.6- qar ara: =08: Swarayar g

TanBr XXV .4 4 &% gozqifaarseasd: aud: weafa |

The Camasas without handles are utilised in
Kundapayinam-ayanam,

ste s e sje sje e sle e s ofe sle e e sfe sle e sie e e e vl

f— _‘/_;;\5 AR ~ ..
\ /E:—{J F‘_*)&-_.,_,_./F.) WD =N \ i D=1
w (T ) ;:{,f;r}—= = :a-r—ﬂgi;)’m =t




.\, YAJNAYUDHANI [/ & O [ gl e

—

212N
| 2.8
\ >

YOPA AND CASALA
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Yupa means a sacrificial post raised towards the
east of the altar for tying a sacrificial Pasu, The post
has either four or eight corners, It is prepared out of
Khadira, Bilva, Palasa, Udumbara, Vibhidaka,
Rajavrksa, Krumuka, Asvattha or Pasapa wood as
per various desires, For sacrificial post, one may choose
a tree, with many branches, whose top is not whithered,
which is not hollow, which is not grown on a branch of
another tree, which has grown straight, whose twigs
point upwards, which is inclined at the top, and which
is turned towards the north east, the east or west. The
tree which is hump-backed, turned back, dwarf-spiked,
burnt, dried, perforated or pierced by insects , is unfit
for the sacrificial post.

Yipa in Pasubandha measures three to nine aratnis
in height. Its measurement is nine to twenty-one
aratnis in Agnistoma, In Vajapeya its height is seventeen
aratnis,

The lower part of the Yiipa measuring one aratni,
with its bark unfashioned, is termed as Upara and is
fixed in ground,

The Yupa should have either four or eight corners,
The ring of wood fixed at the top of the Yupa is called
Casila ( which may primarily mean the fleshy ring seen
at the end of boar’s mouth, Vide MS 1. 6,3 - yavad vai
vardhasya casilam ). In Vajapeya; the Casala is
prepared out of floor of wheet,
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( \l The first chip of wood dropped down at the time ; :
% 0l of fashioning the Yupa, is called Svaru, £

e

The Yupa is covered with a girdle at the height of
sacrificer’s navel, and a Svaru is fixed in the cord of that
girdle,

In Sadyaskra sacrifice, a fertile soil yielding crops,
is supposed to be an altar for the sacrifice, The pillar
in the middle of the threshing floor ( Khala ) to which

Yaps oxen are bound, serves the purpose of a Yupa, The

ring made of a bunch of corn stocks, is fixed at the top
Casila of this post and is termed as Casala, This post and its
l ring may be the origin of Yupa and Casala,

Baudhayana and Apastamba refer to the Yupas
having forks at the top; having a shape of Sphya; and
having the base resembling that of mortar.

Sad Br, V.41-12 97 s0fy asfii eroq 79 aewmd ... |
wepdi: 0 | | cEIREEEAROINETEA A1\ qreTe gReRE |
i mgEdewwE | Sz SWEEAE | @i seeEe |

WEsEa: | SEEPEIYNOT: queRE™ | an
Foray wafa wger afver spEw: 3 W PO A g
gy gomg gegsmean | 99 SERER GETEAT WOREHAL: | g
2 Upers sl geas fresg ) Cp. Bs IV,1; XXV.11, Cp. Kausitaki
' Br. X 1; Ait Br - VI1; Mss 18.134; I8.1,14-15;
VIIIL. 12.2; Bhés VII.1.5-6; Apss VII 1.16; Bés IV.1; XXV,
11; Kés VI. 1,29-32

TBr. L. 3.7 — wwgmrfadar wafa |
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Apés VIL3.1 — gedrsaesae, | Apss VILI,8 - sy mwfy
oy ATfaeTE afaeadrfe |

Apés VII, 3.3 - sagommt s sfwegaa 7%e@; | Rudra-
datta on Apés VIL.33 - gearqR aeaashie drsfmeaa: | Apss
VIL1lY - swmgd coemasageta |

Ads 1137 - aroesy saq 3f%: | @ swerfa: | @@rEt
lmﬁi‘qw | ESe: | ®@rdt =sre:; | Nardyana-vrtti on

e A 2 ( ) | ()
WXy YAJNAYUDHANI — G
TSVI3.3 vanferm ... cefimedfom . sebrdafo |
TS VI.3.4 — sy aftemafi o
N
Bhés VII.2.7 saefta¥a agufay at qemt Fegagasegq: )
Cp. Bé$s XXV 11; Kss VI 1.24, 25,26. N~
Bés XX .25 - famret qat wadtfy | &4 eI ¥ W Q;'Q
g SR WM | soadseiiyw ey dtare: | A'
maRTRIIeT eRyadsetadn arfify o | i
f -CD\\
Apés XIX,16.12 - et gu g evarzfedy surarmier a | ‘«.‘ [
Apés XIX. 16,15 - et qu gfy ag o4 wemarn: & |||
famres | 97 31 390 TN TTE Aenh a9 " | (U
Bés XX.25 - &/ Y gt wadify | €RESN CA w_rean o
a0 AT A | T T, WATRE ST 9 Wi i
aetfE: | Vide also Bés XXIV 35, e s
=
Sayana on TS 1. 3.6 =wer el sfgeaam: w2 | | |
Apés VII34 - sonm =ur& 7w werbesy ewam 1 Cp. |
Més 1.8.1.16, TBr, 1.3,72 - sirgsi =ve| i
b =)

above . @roeE: AW SeEnn: o @saasagfade e
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Kés XVI. 3.22-30- wwi 0 ... | sRawrdt fdqat «'
qEARTE gIAET a1 fds gmeat) . faod sw ol ede:
FAM ... | &) quif sfafis sestsgu afd smrn 0 Kss XV
4.1-3 mafamdgeafs | aameraans | fag gerfa)

=D e 7 (g — T = | /s
g 3 AgaraATd] Il @daTETeeEy |, | /1 Ry Ry uraeede faefy Adés 11.6.6 - egrd sgmwgsr ¥q: 1 Cp. Bés XXIIL12; |/ \)
® qq ager Aty | Apés XXI11.12.15. {
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Eﬁ UKHA A pot of clay, with three, five or more elevations, %’Q
It is either a square or circular in size. It is one prade$a | | AJ
in height, one aratni oblique and one vydyama in '

breadth, It has either four or eight corners elevated. =z

One who desires to practise black magic should prepare | ;V {'

a pot having nine corners elevated There is a mark of [ ]|

belt, two angulas below the opening. At the juncture of L ] )

the belt and the corner, are breasts-two, four six or .

eight in number, T
Il 3N
Apés XVI4.5- XVLS3 .. wzai sofy  =gfg qatfam |

waRRrtfE av | wqest afiweeet av | avmmdrg, ssdaaem, s | o

At PdpEmn sl saagRa | soffat et |

TEARWTL gEATAY A, AfY 9= qmAr wata . | Fmasrsd |

wRfwe awafa | e ar ) amfin s g TR |

fem wvmm .. wwi saf | sl g et gt |

wqU Wt a @ S L e g \ifj

Sayapa on TSIV 1,5, ... aar wiwsenadeagns, aeargalt | |
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Sarald on above - afd s=m@wwi Rwewy TS V. 1.6
- sgfg safy . R SR . guai s0f L Beeat w0 L
SgEaat SOty . SRt s |

MS II1.1.7- safi: @raY ... seeaar sat .. wqean s ..
freaay #1AT  sTARTAT w147 . sfamver svat . S
FaY |

The fire is placed in the Ukha pot which is placed
in a swing of six or twelve strands of mufija grass.
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RATHA

The Sacrificer with a swing bearing Ukha-pot strides
six steps.

For the details in respect of fire to be placed in
Ukha-pot; placing the Ukha-pot in a swing and wearing
it by a sacrificer; his Visnu steps etc, see TS V. 1.9-10;
V. 212, Vide Apss XVI, 9.1- daemi difwa sed fawfd o
sa¢ qeg greE ar 1 Apés XVIL 10,812 Aty faadr agam
grasitew Aramrafy  Reags sfagas | srE saw IR
arqat@ae: faor: sarsHTfa sgir Auwa s wwf et

s e e sl e sl o

Ratha means a chariot used for assuming better
speed, Normally the Ratha possessed two wheels
and was pulled by two horses, But in Vajapeya
and Rajasuya sacrifices, a Prastivahana Ratha, Viz, a
chariot with three wheels and pulled by three horses is
referred to. This Ratha could easily be turned to three
directions; and was provided with two seats for two
Sarathis i, e, Coach-men, It also provided a place for a
Rathi i, e, a charioteer, in the Nida (i. e. its inner
part ). The wheels of a Ratha possessed the spokes
( instead of three shafts like a wheel of Sakata ). From
the references like ¢ szt =agt’ (TSL 7.7) etc, it
appears that the chariot had two side-shafts bearing
some marks,

A race of seventeen chariots is enjoioned in the
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Vajapeya. The Rajasuya describes a victory of a sacri-
ficer king with a help of a chariot,

In the Vajapeya ¢ a Rathavimocaniya ’ offering is
prescribed when the horses are unyoked, after the

conclusion of the race,
In the Rastrabhrt homa, performed independently

or performed as an ancillarly rite to Agnicayana,
five offerings are offered at the end of 1sa held on
the Ahavaniya fire,

A king, whose realm is not in order, should take off
the right wheel of his chariot; hold it on the Ahavaniya
fire and offer oblation in the hole of the knob of that
wheel, during night.

Bés XI. 6 — va uwy ghu Aoy tuamgR wrfear wafa |

TSI 7.7 - wgt =gt sfar ©f at . waFd a@EED-
et | Sayana on TS . 7.7 - qgret aual; muﬁmr&iﬁl
urﬁmaﬁﬁ'w&ﬁﬁ|B§sXI7— 9 e aMET e |
Apés XVIIL 4.6 — vaai sitvegafa gt an)

s s e sl e sl o e s el s sfe sl sk e sl ok

TBr 179l 3.6 - sfeams gafs .. =wiswn wafa.
Toag: | ¥ asywaredt | Sayana on TS 1.8.15 - a=ava=n ghr-
meargrde | Sayapa on TBr I, 3.6 cited on TS 17.8 - af¥:
mﬂ: |

TBr I, 3.5 - smmredwrg#rse ot wafa .
TS L 7.7 - stsmea: sivsarfa: |

TS V4.9 - wrgszat getfa . tug® qmgdiasifa | Sdyapa
on above cited on IV. 7.12 - furt wugasw 1 Apss XVII

205 - vmE qagdEefy | gm oar | SvEhEEd e
arnmmfagER . g% | Bés X145 - qugd qmmgdrgef ... 1

| Sayana on

7~

TS 111 4.8 - vag@ sirwewmer grasqr | Sdyana on TS 111.8.4 -
e gdiant agaeei anfieEr ag ggam )

TS I11.4.8 - weue Ffavi =% sga avdaty ggam ... |
Sayana on above - #raraw a9 R 9% agueaR  wrfen
qE  WHET GarfagEas ggaw | Bhatta Bhaskara on above -
@ gl 9% 3@ IedAt wewer Wt o sgu Rt
?g;zih'gtaﬁ 1 Cp. Bé$s XIV, 17; XXIIL.7; XXIV.8, TBr.
. 3.6,

Bés XIL 8 - eafamivesits gerfy; Cp, Apés XVIII, 17,14,
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VASORDHARA s
\ /

Vasordhara means a big ladle, measuring Vyayama
in length and possesing a long drain, It is made of
Udumbara wood,

It may have two bowls connected with a drain,
It is utilised in Vasordhara- offering, when a conti-
nuous, uninterrupted Ajya offering is made in fire,
The Ajya i. e. melted ghee is poured in rear bowl which
flows through the drain towards the front bowl and is

offered through its peak into the fire. The requirement
of continuous flow has invented this device,

Més VI.2.5.24 serdiard gamtgsadi wedt sirgesi s |

Apés XVIL17,8 - stgzait g+ samawamii ... argrreradt
g T ... daat gEaRd gefa | Bés X.54 - sdd -
AvrammEate | a@ gfig ganl wafs, gaRe avi ene ga oo
AfRET ITENA AT ATAG: HAAATAT FErA O e |

TS V.48 garatd gerfa . seiw getfa daat aer qgam
Kés XVIIL, 1 - awraiat gerfy stgeaat . |
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g ) MAHAVIRA Mahavira is otherwise called Gharma pot and is
s { : made of clay, This pot is designed with three elevations,
N

which according to Vedic texts, correspond with three
metres, Viz, Gayatri, Tristubh and Jagati, which
symbolically represent three worlds, According to Apss,
the elevations of Mahavira pot are five or even more.
The Mahavira pot is regarded to be a head of sacrifice,
It is a span-high; and contracted in middle, It has a
sign of girdle at its neck,

The pot is utilised for boiling Ajya- oblation, in a
ritual called Pravargya. Since the hot pot cannot be
lifted up by hands, the Adhvaryu lifts it up with the
help of a pair of éapha, i. e, tongs and places it in the
Upayamani - a big size ladle and then offers the hot
liquid oblation on fire.

TA VIIL3.22-23 - naex fodtdtaw | am % @=: |
aedafiet: | qumd; | sgfE AT | T gR @ren ... geEhn
HOT |

Kss XXVLL17- srmmmgedmasassd deemsa asadyg-
fraged dEeETeTgIed, |

Apés XV. 2,14 - wwdri sfasgfg qafaaaiRfveafy
A1 ARTREgSAETE, ITReFATTET 79 d@ad TAATH |

Apés XV.3.3-4 - gufae wwwi s0fa 1 ... Fuhon A
safa 1 Cp, Bss IX.3
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UPAYAMANTI
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Upayamani is a ladle of Udumbara, one bahu in
length, with a big bowl; to support the hot Mahavira
pot, It is little bigger than the Rauhina-sruc which has
no bowl. '

Bés IX 5 - stgead wwtewams, |

Apés XV.5.10 - fagaar: adfaeht swawt 1 Vide also
Bhss XI.5,12.

Sarala on Kés XXVI 2.10 - sqawehr-dqmatgeadi argaami
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' Two tools made of Udumbara wood, used for lifting
y a Mahavira pot from the fire. It is also termed as
N ) Pariéasau by Kss,

© Bés IX,5 - sitgeat warqaaas, ... |

\\ [ Bhés X1,5.13 — sitgeadt et srgrereefiramrentt |

.‘ |B Apés XV 5.11 - ... st wgrdreeifoamsrenat |

1

N Rudradatta on above — werdremon frdes wat | aary:

STETEEHERATT =40 & A |

Apés XV.3.17,19 - ... wgrii wwrai qRge .. | wwpar-
T s AEEEES |

Sayapa on TA V.98, quoted on TA IV 11- aweq
AT TR ST, ST FTefEet gt |

Sarala on Kss XXVI.2.11 - (wﬁm!a' ) T
stgradt |
Kés XXVIL,5,12 - qfraet g ... |
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) DHAVITRANI
" g S
& )i LA
) Three fans with handles of Vepu or Udumbara Q)
A | and a piece of hide of black antelope with white and
black hair. '
€ J ) They are used for fanning the fire by three priests,
N when Gharma-oblation ( i. e, Ajya ) in the pot is being
WY heated.
L) Apés XV.5,12-14 - #fn ﬂwﬁ&ﬂrﬁ gl gz
g Srarfr | Ami Sy zver argATy wAta | .. sitgeEGEETENE |
"&ﬁ"m(’i" Sarala on Kés XXVI1,2.20 - ﬂﬁ‘mﬁ! gonmavefAfiaraar 2
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pn $Br x1v 1.3.30 — s arfadiangarfan -
Bés IX.8 — ufmifr sy & wA quwsrg ST
| Aty ... sfwes 3 wfe sasefy et s
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DOGDHRE (PINVANE) PATRE

Dogdhre-patre, meaning two milk pails made of
clay, resembling a Sruk, with a handle cut off, with
bowl and beaks like the lips of elephant., They are used
to milk a cow and sheep in Pravargya rite.

The milk-pails are also named as Pinvane by Bss
and Kss,

Apés XV.3.10 - . wdr drit sfa, gedres e,
7ur gorgedas | ( Rudradatta gvar grew )

Apés XV94 - . drat ... o™ ... |

Apés XV 9.8- . adfafr grm grfiw

Kés XXVI.121 - gagwust st

$Br XIV.21.11 s firas famerafa

Bés IX 9 firad frmfa .. fivad owi fmmfh .0

Kés XXVI 5.5 - . faeas qrh
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¢ RAUHINA KAPALE
‘I“b_, /" Nalest)

Two potsherds, made of clay. They should be
circular in shape, They should be as big as the palm
of hand. According to Rudradatta on Apss, the

Kapalas are circular in shape; and appear as if they
have mounted on the horses,

Devayajfiika on Kés VII 5 ( p.249 ) - a§¥ 3 ttfgomare
qifEERR ... |

Kés XXVIL1.21 - {feomars afisess |
Apss XV.3.12 - Qfzorpar 7 afRAve® stz |
Rudradatta on above — drZrsa: | sftarzeae Stz
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A pair of Sruks made of Udumbara wood, having
no bowls carved. They are used for offering two
Rauhina - Purodasas in Pravargya rite,

Kés XXVI.2.14 - {feoez=at = gva“ aFen

Sarala on above Wfamgdrzrmerant srm Atz ﬁ |
Bés 1X.5 - sitgwmidt gamfratd dfRogaoft

Apés XV 5.8-9 - ( =ma: §w: 1) % sfrgad |
Rudradatta on above - 3 smafagfae waa: |

Apés XV .9.2 - sfagear; gavevediofosriat
gaRTTETETEE S |
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PRENKHA
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Prenkha means a swing. Its seat is made of two or
three shafts of Udumbara or Palasa wood; the shafts
are joined with thin wooden pins. The seat is one bana
(arrow ) in length, and one bana, less one musti ( fist ),
in breadth, The four corners of the seat are tied with
the ends of the cords ( made of Darbha grass),
hanging down the Vivadha ( a shoulder-yoke ) resting
on the side pillars, The seat should be kept hanging
and the distance between the ground and the seat
should be four angulas or one musti, The Vivadha
should be as high as the mouth of the sacrificer
when he stands straight,

In Mahavrata the Hotr priest sits on the seat of
this swing and recites Niskevalya sastra,

AitA 1. 2.3 - % %o @mirag: .. qaEd A wEwT
@ .. W . g ga @t dtgeEr WRwE, ... AT I
@mi .., swAr Gaar wafta | g A

Sayana on above .. mwa ITHH @@ . & wEEK AUl
wif @ mma: qur 9 IqRad dauwms fdews T awa aly
affdtaadId T 373 SRl TR WA, |

AitA 1, 2.4 - safmmm woft a: Sg @\ . aWEE
TROAT & .. J9E™ . gieAs aE | gEaE, Jad Sgat-
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Sayana on above - swmrn Sger aREAfwEE qwETfy-
FEAATOEUR, SFRTINEO, , ., 439 FA1, | gaFnag gaend (arl)T-
TEFGHA, A7 AGHUIR | AIgTeRen  FNWGAmaR
sfereegarsar fafir: | sfveam ameesd wei vgar agdia afme
wy gty &fi ... 1 . ofRsafif emedr S @d aggw:
a9 et Rfd sdia

AitA V, 1.3 - gram g svael @afa | &0 o, fae
gela ST | stgrEi Frerfy Sger wata e fearf &t
Hifr wewfe swaa@etfy § &, g=939 aE: | gIATE: Wi Al
fagfem: fadgggma: swmmai gt aga: | gfioier w0 faam
W@ glawes fraswaraErEta #55:) geg Bl agew
wafa | GEWEEEgEat | ZoEr o ®sar g
i @mi R q@sEw fraw G B safeo g
sedmfRy frewd vt | i 3AfEl adesassfy, sgaEREe
fom: fgw: @@ ghato ar, afoa safeaas @&t an) agAm
ooy |

Sayana on above - #raa: AT gt fAdnEEnTHE’
seFEsaFIaa: gsAmn:  sefadmEn

awmE: | fadeEfaredEren:
o\ 9 gwEnat el
dgsa: #0: | ... FEL WEEE

|§rqm=r wos® Ay =gy *og

A | FRfeRgd e faivgarn oren sogd aen at wEw
swdu IARAT nagsifergy wawat gesay ... 0 Taewd,
Rammsaaag agar arafag s fAesdas ... | 991 @weg w9
a vwafa a1 Jafea ewwgee oiaafaess gig sRafa .. .
AUfEATEATY  JTARAETATST ST HaT Sy faReT 7 |
a;ﬂﬁf‘{xe: ﬁ‘!ﬂ: I\

AitA V. 14 - fafty ¥g@ drar amatgsal sagaanAT
qftra soea IqEd . |

AitA V. 3.2 - grar a1z dwargadefy |

KathS XXXIV, 5 - sigaarea &rar |

TS VIL 5.8 - srgax grar...| TBr I, 2.6.6 - <wa wafx |
Cp. SA IL17.

Apés XXI. 17.13 - sitgeat Ygd v sawenfy atssar wan |
Bss XVI 21| - sogd garssastd | A13w a0 qEaeqa, .. |
TapBr V, 5.9- fAgewwea giar wafa | Sayapa on TapBr
V.59 &tarvgd fremmea adadar fivkaer grdtegenas we

miafa

Cp. Varaha-ss 111.2.5.52; Sss XVII 17.4; XVIII. 21.5,6;
Sés XV1.6,10; Kés XIII 2,

3 3o e e sle sfe sle se sie e e sle e e e e sle e e s
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ABBREVIATIONS L
Athp —  Atharvaveda parisista PS8 —  Paippalada Samhita f ’J
Apss - Apastamba srauta sitra Bgs o Baudhayana grhya satra \"/
A$is: | Ass —  Advaliyana srauta sitra Bis —  Baudhayana srauta sitra i
AitA - Aitareya Aranyaka BrUp — Brhadaranyaka upanisad '
AitBr - Aitareya Brahmana Bhss - Bharadvaja srauta siutra i E
KarhS = Kathaka Samhita Madh-s - Madhyandina Samhita i
K fmS’“ By = Kinva Satapatha Brahmana Mss — Manava srauta siitra f ‘;?7
KS — Kanva Samhita MS -— Maitrayani Samhita \‘ | l"‘
Kiulbas - Katyiyana sulba sitra Rg e Rgveda Samhita l;‘l 3 'I‘j
Ks-s — Katyayana srauta sitra Lss —= Latyayana srauta sitra P
Kgs — Kausitaki grhya sutra V8 6 see Midhs &gﬁh
KBr =7 Kausitaki Brahmana Varahass —— Viriha srauta sutra ot
Ggkp —  Gobhiliya grhya karma prakasika Vis —  Vaikhanasa srauta satra =
Tan Br - Tandya Brihmana SBr = gatﬂpatha Brithmana \". \
TA —  Taittiriya Aranyaka $4 —  Saikhayana Aranyaka | "
TBr —  Taittiriya Brahmana S:S'j’ —  Saikhayana srauta sutra b
S —  ‘Taittiriya Sarhita SS ~  Swunaka Sarhita =
Pgs —  Paraskara grhya siutra Bag B2 —  Sadvirhéa Brahmana > _i”l

Sis - Satyasadha srauta sitra

aY. 3. 4. — ataEageTgE |
Al q. g, — AATEEGF, |

AN, A, q, = ATEAFRATALTH |

e T R S —
B\ |=C D ARy S s A\ | B
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Arka

Asvattha

Amra
Isika
Udumbara

Karisaka

Karsmarya —

Kusa
Kramula
Khadira
Darbha

Nada

Para

Palasa

Nyagrodha —

BOTANY
Calotropis Gigantea. Pasana  —
Ficus Religiosa ( Fig tree ) | Pippala  —
Thespesi Ineoid

( pesia populneoides ) Barhis L
Mangifera Indiea.

Balbaja —
Reed, Cane.

e Bilva X

Ficus Glomerata. .

Bhurja —
?? e

Munja —
Gmelina arborea. Rauhitaka —
Poa Cynosuroides. Rajaveksa — °
Areca Faufel or Catechu.
Acacia Catechu.

Varana  --
( See Kusa ) Saccharum cylindricum

Vibhitaka —
Arundo Tibialis or Karka.

Ven'u —
Ficus Indica 4
Butea Frondosa. Viekankols —

Sami —

( See Parna. )

S e e sfe e e o e sl sfe e s sfesie e slese e e e e
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Ficus Religiosa.

( See Kusa. )
Eleusine Indica.
Aegle Marmelos.
Betula Bhojpatra.
Saccharum Sara.
Andersonia

Cathartocarpus Fistula,
Buchanania Latifolia or Euphorbia.
Tirucalli.

Crataeva Roxburghii.
Terminalia Bellerica.
Bambu, Cane or Reed.
Flacourtia Sapida.

Prosopis Spicigera or Mimosa Suma.
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~ Angula= Fourteen anu- grains or thirtyfour seasam from: w1 (A B/ ) s
o seeds or six barley grains, placed together :
) with their width. (v & 5. 4 e W
4 i | swar f3aar fagar an ) (a9, g, 4, &) ¢J<
AN v B kB o & % g ve) Bahu = éamya = 36 angulas. ~
=% . azfaxa=g at. 3. 4. o 57
«.‘T‘n‘ SFWE TAT § IFFAT: GIAETRAn: | (AL . G, Gociew-n) ey (T ) | |
| || Vyayama = 96 Anguls,
[ ‘5 Pradeda = 12 angulas,
9 : Fgwafa: samam: | (3 g g 9r9) a
: gram A 1 (A -, G, ges ) =
ch) FATFTHE A7T: | (AT F. G, Loetoven) AEme 99:w 4 (AL I 1. §0.9.9.% ) _m
Vitasti = 12 or 13 angulas. Vyama = Purusa = 120 Angulas, i
PrfeahTEE: | (A1 B, q, dertown) qaRRa: ge: s | (iﬁf T G 5990 )
FirzarEIer fAafe: | ( safiare on s, . g, 8.3 ) Kapardibhasya on s, 7. 5. VI 23, fi
Aratni — 24 angulas. saagimfas: | saRme famseafe: | (2
‘\‘ 4
2t semmEeRa: 1 (& 3 g 1e1e8) FEAMETE AW | AR At \
3 L
fafaafawfea: | (an 9. G, 10-9:3%) TMEIE 939 | SgfAnagrEarafa; | :
Prakrama = 30 or 45 angulas. 9Z{EmEeTi®: Tl | TIHEAEE g )| ]
Sgaaae: | g od guw |
- \ o = BN A 2y =T Juim
—) EZ | et R o B : ¢ S|
S e pmm— 0 L /(8N\_J) o -
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Index of entries & Sub-entries (%
Name of the entry Page No. Name of the entry Page No. Name of the entry Page No. Name of the entry Page No. : ____;)
Abhri 39 Darvi 13 Patri 32 Samradasandi 42 -
Acchavika-camasa 65 Dasa-pavitra 47 Pinvane ( See Dogdhre ) 80 Sphya 18 f
Adhisavana-phalakas 43 Dhavitrani 79 Potr-camasa 63 Sruc 8 %%4
Agnihotra-havani 11 Dhrsti ( = Upavesa ) 29 Pracarani 10 Sruva 12 t":, AJ
Agnihotra-sthaii 5 Dogdhre ( Pinvane ) Pramantha 3 if}thnri 23 4
Aindraviyava-graha 53 - pitre 80 Pranita 15 S'a.kat;a. ( Anas) 21 7 ?’
Anas ( see Sakata ) 21 Dok il 44 Prasatr camasa 61 S".amyﬁ 19 | I |
Antardhina-kata 34 Drsa- d-upale 28 Prasitra - harana 36 S:?Ph?u . 78 a"\ | IE
Arani-s 2 Gx.-.‘lxha.s 49 Prenkha 83 Sakha-pavltra'.— _ X
Axias 1 Hotr-camasa 58 Proksani 8 .| it N Lf&;;r:\”
Aditya-graha B ekt 4y Purodasa-patri B B i; e
Agnidhra-camasa 66 Kapélani 11 Rajju 4 U!:j a:va. -3 as m’: sl _—
Akarsa-phalaka 14 Krsnjina 37 Ratha 73 Udaricnna-( ee Pariplu ) = r‘;
Asandi 41 K;;!;aVisﬁna 18 Ratha-cakra 1 Uk:;tr“”"masa o B
Af i graha " K;:‘.r."“' fia 6 i ik i Ulikhala-musala 26 *I IJ
Brahma-Camasa 57 Mahivira 76 R&uhin&-l::apﬁle 81 " i ;
DEghmauRcolun Maitra varuna-graha 54 P e U a.zesa. ( See Dhrsti 29 EE—_i
camasa s 50  Rtu-graha 51 VP 2 rsti) ™)
Camasa-s 57 bl Sadasya-camasa 67 asordhara 75 -
= Nestr-camasa 64 J n Vighass 40 —
Casila 69 Ovili 3 Saksira-pranita- e =3 ol
i 3 Pariplu ( Upaficana ) 46 pesnayans-pirass A8 Yl':pa 69
Dadhi-graha 50
) = s &%x Ay =< =~ D=
S e Cpem———eTa, ————0 /(B8 } o » e — )~ i
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( Adhyaryu ) Collects the utensils
of the Sacrifice; The utensils of the
Sacrifice are the Sacrifice, verily he
Collects the Sacrifice  He Collects
them inpairs ..One who knows the ten
utensils of the Sacrifice, his sacrifice
is set in order from the beginning.
Sphya, Kapalani, Agnihotra-havani
Surpa, Krsnajina, Samya, Ulukhala,
Musala, Drsad and Upala are the ten
utensils of the Sacrifice. One who
knows this, his Sacrifice is set in

order from the begining.

* 4k *




